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24|25

Text

Greek

NadAog Séaptog Xplotolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXptotdg

Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (n>vin)

Noun, masculine. nood kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tiué8eog oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, A, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj Té Genitive Tod tfig Tod Dative T® Tfj d8eApog dArfjuovt T@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, r, té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} té Genitive Tod Tfig Tod Dative T® Tfj dyannt® kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” cuvepy® fuGv
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kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Angiq Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, n, té
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj té Genitive To0 tfig Tod Dative T® Tfj &5eAgfi kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Apx{nnw T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé, fj, Té
2 |greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj té Genitive To0 tfig Tod Dative T® Tfj ouoTpaTwdTy UGV Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tfjplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, rj, Té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f| 76 Genitive To0 Tfi¢ ToD Dative T Tfj KaT’ 0lkév oov EKkAnaiq:

X&pLg Opiv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” eiprjvn anod Beolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbedg
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God matpog AEKV Kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” kupiov Ingod Xptatod.plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigXptotég

Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (n»vn)

Noun, masculine.

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/09 01:45



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=philemon_1:2
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:682
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:79
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:751
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4961
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2249
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2596
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3624
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4771
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1577
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=philemon_1:3
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5485
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5210
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1515
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:575
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2316
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3962
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2249
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2962
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2424
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5547

2025/11/09 01:45 3/18 Philemon 1

E0xaplot® T@®plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, fj, té

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj té Genitive To0 tig Tod Dative T® Tfj Be@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigBeog
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God pouv mdvtoTe pvelav oov motobuevogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignotéw

4 |Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form mt T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f, t¢

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} té Genitive To0 Tfi¢ Tod Dative T¢ Tfj mpooevxQv pov,
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dkoOwv gou THvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé, fj, Té

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj té Genitive To0 tfig Tod Dative T® Tfj &ydnnv kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, fj, Té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} té Genitive Tod Tfig Tod Dative T Tfj n{otw fvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdg, f, 6

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from 6¢ as an interrogative in older Greek (meaning £xetg mpogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdcg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving
it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Tovplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo, fj, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj té Genitive To0 tig Tod Dative T® Tfj kUplov Incodv kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €i¢ navtagplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignég
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 tougplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, r, t6

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) T6 Genitive To0 Ttfi¢ To0 Dative T Tfj ayloug,
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6nwg nplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, T6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1y té Genitive To0 tig Tod Dative T® Tfj Kowwvia TAgplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo, rj, Té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) 16 Genitive Tod tfig Tod Dative T¢ Tfj niotewg oov €vepyng yévntatplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigy{vopat

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass
Verb.

Different from eiu( (which means “to be” - a state of existence); y(vopa, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 évplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. émyvwoeL navtogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 &yaBod Todplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, rj, 6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i) t6 Genitive Tod tfig Tod Dative T Tfj évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. nuiv €ig Xptotév-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXplotdg

Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (n>vn)

Noun, masculine.
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Xapav yap moAAnv €oxov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” mapdxAnowv £€mt tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, fj,
100)

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ i T6 Genitive Tod tfig Tod Dative T Tfj &ydmnn oov, 6Tt Taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé, fj, Té
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i} Té Genitive To0 tfig Tod Dative T® Tfj omAdyxva T@vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, f, T¢
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} Té Genitive To0 tfig Tod Dative T® Tfj dy{wv dvanénavtal Swaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdid
greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 5.&d emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 oo,
ABENQE.

AL, MoAARV €vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Xptot@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXptotdg

Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (n»vn)

Noun, masculine. nappnaiav €xwv émtdooev oot Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, i, té
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) té Genitive Tod tfig To0 Dative T¢ Tf} dviikov,
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Siaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdid

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 5.&d emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1john 1:17
Trvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, j, T6

greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 iy Té Genitive Tod tfig Tod Dative T@® Tfj &ydnnv pdAAov napakaA®, Tolodtog Wvplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigeipl

greek
elu is the first person singular verb for “to be” (€{vat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ipf is the word for am and fv is the word for was, e.g. w¢ MadAog npeaBiTNG,
vuvl 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é

greek

5¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka{

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6¢optog Xptotodplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigXptotdg

Christ means “anointed one”
The equivalent Hebrew word is Messiah (n>vn)

Noun, masculine. Incod,

napakaA® os mept Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, rj, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj T6 Genitive Tod tfig Tod Dative T® Tf} éuod Tékvou, dvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdg, f, 6
greek

Meaning:

* Who * Which * What

10
The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &Tt (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning éyévvnoa €vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, i, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} 16 Genitive tod tfig Tod Dative T¢ Tf} deopolg, Oviotpov,
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Tévplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé, rj, t6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1 Té Genitive Tod tig Tod Dative T® Tfj moTé oot &xpnoTov vuvt S¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka{

greek
Meaning
11
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ool kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €uot ebypnatov, duplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigég,
fl, 6

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from 6¢ as an interrogative in older Greek (meaning avéneuyd oo,

avTdv, plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigavtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) to0t’plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo0tog / aitn /tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

12|o0og usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke
22:19 £oTwplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipt

greek
eiul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be").

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example iy is the word for am and Ay is the word for was, e.g. Taplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, rj, 6

greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} 16 Genitive Tod Tfig Tod Dative t¢ Tfj épa omAdyyva.
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ovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdg, ff, &

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from 8Tt (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning éyk éBovAduny mpogplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bignpég

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving
it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... éuautov Katéyxew, va Omep god pot
Slokovf) évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

13 Preposition meaning “in”. Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ /| T6 Genitive tod Ttfig Tod Dative T¢ Tfj 6eopoig Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj Té Genitive Tod tfig Tod Dative T® Tfj ebayyeAiov,plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeboyyéAtov

Means “good news” or “gospel”
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xwpligplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigxwpig

greek

Meaning:

* Separately * Apart from * Without * Independently of

Adverb or preposition (taking the genitive case) that expressing exclusion or lack of association between two things. Occurs 41 times in the New Testament.
Biblical Examples John 15:5Hebrews 9:22James 2:26Matthew 13:34 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, T6

greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 iy té Genitive To0 tfig Tod Dative T® Tfj 0fig YvWpng ovdEv BEANTa motfjoat, plugin-autotooltip__default plugin-

14|autotooltip_bignotéw

S

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form {va pr) wg kata dvayknv toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f, t6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ 1} 16 Genitive Tob Tfig To0 Dative T Tfj &yaBév oou fiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example el is the word for am and Av is the word for was, €.g. GAM& KaTd £KOUOLOV.
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o yap Suaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigbid

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 61& emphasizes the means or channel by which something happens.john 1:3Matthew 24:12john 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1john 1:17
TtolTtoplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigovtog / aitn /todTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to éketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke
15|22:19 £xwpiobn npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving
it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Gpav va aiwviov adTtovplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) anéxng,

00K €Tt WG HoDAoV GANA UTiEp SoDAoY, AdEAPOV dyamnTdv, udAtoTa éuol, néow deplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigoé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. pdAAov ool kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
16 greek

Preposition meaning “in”. oapkl kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. kupiw.

€l 00V pe £XELC Kowwvdy, pooiaBod abTovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

17
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) w¢ €ué.
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el 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

5¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. Tt A6(knoév oe A dpeilel, TobToplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtog / atitn /todTto

greek
18
Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke
22:19 £pol EAAGyar

¢yw MadAog Eypaya Tiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, fj, té
greek

Meaning:

*The

The definite article.

19 Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1y té Genitive To0 tig Tod Dative T® Tfj éufj xelpl, €yw amotiow- (va un Aéyw oot 6Tt kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oeauT6v POt TPOCOPEIAELG.

vai, abeApE, £yw oov dvaiuny évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. kup{w- dvdnavoéy pov taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé, fj, té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

20
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1y té Genitive To0 tig Tod Dative T® Tfj omAdyxva évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Xptot®.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXpLotdg

Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (n»vin)

Noun, masculine.
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NenotBws Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, T6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj Té Genitive To0 tfig Tod Dative T® Tfj Onakofj cov €ypayd oo, €idwg 6Tt Kaiplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

21|ls a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Onep dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdg, f{, 6
greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from 8Tt (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek (meaning Aéyw nowjoelg.plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignotéw

Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.
Verb forms

Present tense Person Greek Form

dua deplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

5¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigka{

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €to{pagé pot &eviav- EAnilw yap 6Tt Swaplugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigbid

greek
22 Meaning:
* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 5.d emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1john 1:17
Tivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé, fj, Té

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} 16 Genitive tod tfig Tod Dative T( Tf} npooguy®v OPKV xapLodrioopat HUiv.
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AondZetal oe Enagpdg dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé, fj, té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

23
Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i} té Genitive To0 tfig Tod Dative T® Tfj ouvaXudAWTOG pov évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Xpot@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXptotég

Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (n»vin)

Noun, masculine. Inood,

Mdpkog, Aplotapxog, Anudg, Aovkdg, oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, A, T6
greek

Meaning:

24/* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 r} té Genitive Tod Tfig To0 Dative T( Tfj cuvepyol pov.

‘Hplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, té

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj Té Genitive Tod tfig Tod Dative T® Tf} Xdptg Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, A, T6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

25
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} té Genitive To0 tfig Tod Dative T® Tfj kup{ov Incod Xptotodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigXpLotdg
Christ means “anointed one”

The equivalent Hebrew word is Messiah (n>vn)

Noun, masculine. peta Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, T6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} té Genitive Tod Tfi¢ Tod Dative T¢ Tfj TveOHATOG DGV

ESV

1 |Paul, a prisoner for Christ Jesus, and Timothy our brother, To Philemon our beloved fellow worker

2 |and Apphia our sister and Archippus our fellow soldier, and the church in your house:

3 |Grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus Christ.

4 |l thank my God always when | remember you in my prayers,

5 |because | hear of your love and of the faith that you have toward the Lord Jesus and all the saints,

6 and | pray that the sharing of your faith may become effective for the full knowledge of every
good thing that is in us for the sake of Christ.
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For | have derived much joy and comfort from your love, my brother, because the hearts of the
saints have been refreshed through you.

Accordingly, though I am bold enough in Christ to command you to do what is required,

yet for love's sake | prefer to appeal to you- |, Paul, an old man and now a prisoner also for Christ
Jesus-

10

| appeal to you for my child, Onesimus, whose father | became in my imprisonment.

1

=

(Formerly he was useless to you, but now he is indeed useful to you and to me.)

12

| am sending him back to you, sending my very heart.

13

| would have been glad to keep him with me, in order that he might serve me on your behalf
during my imprisonment for the gospel,

14

but | preferred to do nothing without your consent in order that your goodness might not be by
compulsion but of your own free will.

15

For this perhaps is why he was parted from you for a while, that you might have him back forever,

16

no longer as a slave but more than a slave, as a beloved brother- especially to me, but how much
more to you, both in the flesh and in the Lord.

17

So if you consider me your partner, receive him as you would receive me.

18

If he has wronged you at all, or owes you anything, charge that to my account.

19

[, Paul, write this with my own hand: | will repay it- to say nothing of your owing me even your own
self.

20

Yes, brother, | want some benefit from you in the Lord. Refresh my heart in Christ.

21

Confident of your obedience, | write to you, knowing that you will do even more than | say.

22

At the same time, prepare a guest room for me, for | am hoping that through your prayers | will be
graciously given to you.

23

Epaphras, my fellow prisoner in Christ Jesus, sends greetings to you,

24

and so do Mark, Aristarchus, Demas, and Luke, my fellow workers.

25

The grace of the Lord Jesus Christ be with your spirit.

NIV

Paul, a prisoner of Christ Jesus, and Timothy our brother,

To Philemon our dear friend and fellow worker, to Apphia our sister, to Archippus our fellow soldier

2 and to the church that meets in your home:

3 |Grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus Christ.

4 |l always thank my God as | remember you in my prayers,

5 |because | hear about your faith in the Lord Jesus and your love for all the saints.

6 | pray that you may be active in sharing your faith, so that you will have a full understanding of
every good thing we have in Christ.

7 Your love has given me great joy and encouragement, because you, brother, have refreshed the

hearts of the saints.

Therefore, although in Christ | could be bold and order you to do what you ought to do,

yet | appeal to you on the basis of love. | then, as Paul-an old man and now also a prisoner of

? Christ Jesus-

10|l appeal to you for my son Onesimus, who became my son while | was in chains.

11|Formerly he was useless to you, but now he has become useful both to you and to me.

12|l am sending him-who is my very heart-back to you.

13 I woulq have liked to keep him with me so that he could take your place in helping me while | am
in chains for the gospel.

14 But | did not want to do anything without your consent, so that any favor you do will be

spontaneous and not forced.
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1

Ul

Perhaps the reason he was separated from you for a little while was that you might have him back
for good-

16

no longer as a slave, but better than a slave, as a dear brother. He is very dear to me but even
dearer to you, both as a man and as a brother in the Lord.

17

So if you consider me a partner, welcome him as you would welcome me.

18

If he has done you any wrong or owes you anything, charge it to me.

19

|, Paul, am writing this with my own hand. | will pay it back-not to mention that you owe me your
very self.

20

| do wish, brother, that | may have some benefit from you in the Lord; refresh my heart in Christ.

21

Confident of your obedience, | write to you, knowing that you will do even more than | ask.

22

And one thing more: Prepare a guest room for me, because | hope to be restored to you in answer
to your prayers.

23

Epaphras, my fellow prisoner in Christ Jesus, sends you greetings.

24

And so do Mark, Aristarchus, Demas and Luke, my fellow workers.

25|The grace of the Lord Jesus Christ be with your spirit.
NLT
1 This letter is from Paul, a prisoner for preaching the Good News about Christ Jesus, and from our

brother Timothy.l am writing to Philemon, our beloved co-worker,

and to our sister Apphia, and to our fellow soldier Archippus, and to the church that meets in your
house.

May God our Father and the Lord Jesus Christ give you grace and peace.

| always thank my God when | pray for you, Philemon,

because | keep hearing about your faith in the Lord Jesus and your love for all of God's people.

o U lW N

And | am praying that you will put into action the generosity that comes from your faith as you
understand and experience all the good things we have in Christ.

Your love has given me much joy and comfort, my brother, for your kindness has often refreshed
the hearts of God's people.

That is why | am boldly asking a favor of you. | could demand it in the name of Christ because it is
the right thing for you to do.

But because of our love, | prefer simply to ask you. Consider this as a request from me- Paul, an
old man and now also a prisoner for the sake of Christ Jesus.

10

| appeal to you to show kindness to my child, Onesimus. | became his father in the faith while here
in prison.

11

Onesimus hasn't been of much use to you in the past, but now he is very useful to both of us.

12

| am sending him back to you, and with him comes my own heart.

13

| wanted to keep him here with me while | am in these chains for preaching the Good News, and
he would have helped me on your behalf.

14

But | didn't want to do anything without your consent. | wanted you to help because you were
willing, not because you were forced.

15

It seems Onesimus ran away for a little while so that you could have him back forever.

16

He is no longer like a slave to you. He is more than a slave, for he is a beloved brother, especially
to me. Now he will mean much more to you, both as a man and as a brother in the Lord.

17

So if you consider me your partner, welcome him as you would welcome me.

18

If he has wronged you in any way or owes you anything, charge it to me.

19

|, PAUL, WRITE THIS WITH MY OWN HAND: | WILL REPAY IT. AND | WON't mention that you owe me
your very soul!
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20

Yes, my brother, please do me this favor for the Lord's sake. Give me this encouragement in
Christ.

21

| am confident as | write this letter that you will do what | ask and even more!

22

One more thing- please prepare a guest room for me, for | am hoping that God will answer your
prayers and let me return to you soon.

23

Epaphras, my fellow prisoner in Christ Jesus, sends you his greetings.

24

So do Mark, Aristarchus, Demas, and Luke, my co-workers.

25

May the grace of the Lord Jesus Christ be with your spirit.

KV

Paul, a prisoner of Jesus Christ, and Timothy our brother, unto Philemon our dearly beloved, and

1 fellowlabourer,

2 |And to our beloved Apphia, and Archippus our fellowsoldier, and to the church in thy house:

3 |Grace to you, and peace, from God our Father and the Lord Jesus Christ.

4 |l thank my God, making mention of thee always in my prayers,

5 |Hearing of thy love and faith, which thou hast toward the Lord Jesus, and toward all saints;

6 That the communication of thy faith may become effectual by the acknowledging of every good
thing which is in you in Christ Jesus.

7 For we have great joy and consolation in thy love, because the bowels of the saints are refreshed
by thee, brother.

8 |Wherefore, though | might be much bold in Christ to enjoin thee that which is convenient,

9 Yet for love's sake | rather beseech thee, being such an one as Paul the aged, and now also a
prisoner of Jesus Christ.

10|l beseech thee for my son Onesimus, whom | have begotten in my bonds:

11|Which in time past was to thee unprofitable, but now profitable to thee and to me:

12|Whom | have sent again: thou therefore receive him, that is, mine own bowels:

13 Whom | would have retained with me, that in thy stead he might have ministered unto me in the
bonds of the gospel:

14 Bgt.without thy mind would | do nothing; that thy benefit should not be as it were of necessity, but
willingly.

15|For perhaps he therefore departed for a season, that thou shouldest receive him for ever;

16 Not now as a servant,.but above a ser\{ant, a brother beloved, specially to me, but how much
more unto thee, both in the flesh, and in the Lord?

17|If thou count me therefore a partner, receive him as myself.

18|If he hath wronged thee, or oweth thee ought, put that on mine account;

19 | Paul have written it wi.th mine own hand, | will repay it: albeit | do not say to thee how thou
owest unto me even thine own self besides.

20|Yea, brother, let me have joy of thee in the Lord: refresh my bowels in the Lord.

21

Having confidence in thy obedience | wrote unto thee, knowing that thou wilt also do more than |
say.

22

But withal prepare me also a lodging: for | trust that through your prayers | shall be given unto
you.

23

There salute thee Epaphras, my fellowprisoner in Christ Jesus;

24

Marcus, Aristarchus, Demas, Lucas, my fellowlabourers.

25

The grace of our Lord Jesus Christ be with your spirit. Amen.

Obadiah 1 « Philemon 1 - Philippians 1
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